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TA VERÁTOK.
Az iskolaigazgató hatósági személy.

Budapest, október 8. Bezerédy 
budapesti királyi járásbiró tegnap 
érdekes ügyben hozott ítéletet. Weisz 
Miksa oki. gépészmérnök, tartalékos 
hadnagy, s egy Kossuth Lajos utczai 
női ruhakereskedós főnöke, Fillinger 
Károly fővárosi belső kereskedelmi 
iskolaigazgatót, igazgatói helyiségében, 
mert ez őt tanulóinak iskolába ktii 
désére szorította, súlyosan megsértette. 
Az igazgató a bíróságnál keresett és 
talált elégtételt, mert a bíróság a 
vádlottat a büntető törvénykönyv 262. 
szakasza alapján hatósági személy 
megsértésében bűnösnek találta s ehhez 
képest 200 korona fő és 100 korona 
mellókbirságra ítélte.

Csaló a pusztán-
Budapest, október 8. A székes- 

fehérvári rendőrség átirata szerint 
a Tárnok községhez közel eső Elvira 
puszta intézőjéhez beállított egy kö­
zéptermetű barna fiatal ember, a ki 
a „Budapesti hírlapíró egyesület“ (?) 
részéről egy báró Kalapis György 
névre kiállított szabadjegyet felmu­
tatva, nagy bőbeszédűséggel elmondta, 
hogy a környéken egy becsületbeli 
ügye elintézése érdekében jár — egy­
úttal hátaslovat is kórt, hogy hama 
rabb mehessen a közeli Simon pusz­
tára. Az intéző egy kocsis kíséreté­
ben oda is adta a lovat s a Simon 
pusztára érve az előbbi módon isme­
retséget kötve egy fiatal gazdászszal, 
tőle 40 koronát, majd annak tiszti 
ruháját kérte bölcsön. Ezek után a 
hátas lóval együtt megszökött. A 
huszárcsizmát viselő csaló valószínű­
leg a fővárosba jött s itt Rudolf Ritte 
von Hochstella név alatt folytatja 
csalásait. A gazembert a rendőrség 
minden felé keresi.

Baja törvényszéket akar-
Baja, obt. 8. A városban erős 

mozgalom indult meg az 1876. évben 
megszüntetett kir. törvényszék vissza­
állítása tárgyában. Ebben az ügyben 
legközelebb egy nagy deputáczió 
fogja felkeresni a miniszterelnököt és 
az igazságügyminisztert és a tiszti 
ügyész által kidolgozott emlékiratot 
fogják átnyújtani.

A perzsa sah Budapesten.
Budapest, okt. 8. Muzaffer Edin 

perzsa sah tegn p d. u. érkezett 
Budapestre. Hivatalos fogadtatás nem 
volt, mert a sah inkognitóban utazik. 
A vasúttól a Hungária szállodába 
hajtatott.

Hazafias ünnepély Verseczen-
Vcrsecs, okt. 8. Október 6 át Verse­

czen is kegyeletesen megünnepelték. A 
gyászistentiszteletet Rozsnyay plébános volt 
honvódtiszt tartotta. A verseczi honvéd­
emlékre a tanári testület érczkoszorut 
helyezett.

Széli Kálmán Bécsben-
Bécs, okt. 8. Széli Kálmán mi­

niszterelnök reggel ideérkezett. Dél­
előtt Goluchovszky elnökletével közös 
miniszteri tanácskozás volt.

A sah Belgrádiam
Belgrádiban, okt. 8. Az udvari ebéden 

Sándor király a sah egészségére, a sah pe­
dig a királyi pár egészségére üritó poharát. 
Ebéd után a sah a király által kísérve a 
vasútra hajtatott, a hol szívélyes búcsút 
vettek.

Huszonegy tisztviselő büntetése-
Madrid, október 8. A nagytanács­

nak 21 tagját állásaiktól felfüggesz­
tették. Az ok ismeretlen.

Hirtelen halál-
Budapest, október 8. Özvegy Wessely 

Józsefné tegnap óhaj utcza 1. szám alatt 
levő lakásán hirtelen rosszul lett, összeseit 
és meghalt. Holttestét a halál okának meg­
állapítása czeljából az orvostani intézetbe 
szállították.

Az afrikai kutató halála.
Paris, október 8. A „Matin“ Da­

karból értesül, hogy Blanchet Pál 
afrikai kutató sárga lázban meghalt.

Schoszberger Zsigmond báró te­
metése.

Budapest, okt. 7. A tegnapelőtt elhunyt 
torongai Schoszberger Zsigmond bárót ma 
délután temették Nádor-utczai házából óri­
ási részvét mellett. A gyászház udvarát 
emeletnyi magasságban fekete drapériák 
borították, amelyekre itt-ott rá volt tűz­
delve a Schoszberger család színes czimere. j 
Három órára volt kitűzve a temetés, do !

már jóval előtte egybegyült a gyászoló kö­
zönség, melynek soraiban voltak : Zichy Nán­
dor gróf, Fáik Miksa, Láncsy Leo, Megei 
Mór, Neumann Armin, Wólfner Tivadar 
orsz. képviselek, a pesti izr. hitközség Koh- 
ner Zsigmond vezetésével, lovag Fáik Zsig­
mond, Hütte Tivadar, Ormódy Vilmos, 
Neuschloss Marcel, Veigelsberg Leo, a hat­
vani Deutsch család tagjai, továbbá több 
testület: a sinlők házának, a zsidó fiúárva­
házának küldöttsége, a kereskedelmi aka­
démia vezetősége Lévy László igazgatóval 
az élén, és a kereskedői és pónzvilá szá­
mos előkelősége. A gyászdalokat Sátárm 
főkántör vezetése alatt fa templomi kar 
énekelte, a gyászbeszódet Kőim Sámuel dr. 
főrabbi mondotta, vádolva azt a munkában 
gazdag életet, amelyet az elhunyt megfutott 
s azt a társadalmi pozíciót, amelyet szor­
galmával kivívott. Négylovas gyászhintóra 
tették azután a koporsót s a menet meg­
indult a kerepest temetőbe. A halottasko­
csit két koszorúkkal dúsan megrakott kocsi 
követte. A gyészmenet útvonalán ekkortájt 
nagy tömeg várta a persa sah érkezését.

A kínai bonyodalom-
Frankfurt, október 8. A „Frank­

furter Zeitung“ jelenti Sanghajból, 
hogy a kinai távíró részvénytársaság 
tulajdonjogát az idegeneknek akarja 
eladni.

Minisztertanács-
Becs, okt. 8. A külügyminisztériumban 

a bosnyák vasúti ügyben ma folytatólagos 
minisztertanács volt, mely d. e. 10 órától 
délután 2 óráig tartott. A vasúti kérdés 
főbb részeire nézve megállapodás jött létre.

Kötelező tantárgy-
Pétervár, október 8. A lapok je­

lentése szerint a vallásügyi miniszter 
elrendelte, hogy az összes örmény- 
iskolákban az orosz tannyelv a kö­
telező.

A függetlenségi párt értekezlete
Budapest, október 8. A függet­

lenségi párt tegnapi értekezletén Kos­
suth Ferencz elnökölt. Az értekezleten 
elhatározták, hogy ha Széli Kálmán 
nem ad törvényjavaslatot a trónörökös 
házasságáról, akkor követelni fogják.
A királyi kvótadöntést is szóvá teszik.

Szerelmi dráma-
Budapest, október 8. Tegnap dél­

ben szerelmi dráma történt a főváros­
ban. Hidvéghy Lajos aradi születésű
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19 éves segéd, a ki a Neruda Nándor 
drogueriájAban volt alkalmazva, Lauffer 
Margit 18 éves izraelita leánynyal 
együtt ment az Adria szállóba. Az ifjú 
a leányt agyon lőtte, azután magát 
lőtte halántékon. A leány meghalt, az 
ifjú a halállal vivődik.

IVOb október 8

Öreg asszony, fiatal legény.
— Különös szerelmi dráma. —

A szerelemnek sok megmagyarázhatat 
lan meséje közölt a legkülönösebbek közé 
^a’ó, a melyről alább szó van. Öngyilkos 
lesz egy hatvanéves, sokat csalódott asszony, 
a kinek fiatal, huszonnégy éves legény — 
utána siet a halálba a hatvanéves assz- 
seonynak. ..

Pár hónapja történt, hogy egy zajos 
múltú asszony, özvegy Radocsányi Jánosné, 
fölakasztotta magát és meghalt. A mig élt, 
sűrűn változtatta a* áldás nélkül szerzett 
élettársait. Legutoljára egy Knap Antal nevű 
fiatal asztalossal ólt közös háztartásban 
Aradon, a kit annyira szeretett, hogy 
kicsi, szerelemmel szerzett vagyonkáját is 
ráíratta.

Hanem egy nap sötét gondolata támadt. 
Azt mondta a szeretőjének:

— Jancsikám, lelkem, fsináld meg az 
<jn keresztfámat meg a koporsómat... Érzem, 
nemsokára meghalok.

A fiatal asztalos nem talált ebben a 
kívánságban semmi különöset. Megcsinálta 
mind a kettőt. A keresztfa már özvegy Ra- 
docsáuyinó szobájában volt, a koporsó meg 
készült. Akkor Iíadocsányinó a keresztfára 
néz re, fölakasztotta magát.

Ez a regény első része. A másik rész­
nek az a cselekménye, hogy Knapp az öreg 
kedves után, bánatában szintén öngyilkossá­
got akart elkövetni, s aligha bele nem hal 
sebébe.

Knapp tegnap délelőtt egy revolverrel 
mellbe lőtte magát. A lövés után nem 
hagyta el egész ereje; fölkelt és lakására 
ment. Egy ideig bírta a járást, de utoljára 
a nagy vórvesztóstől annyira elgyengül, hogy 
négykézláb kellett menni.

Mikor a szobájába ment, összeesett és 
elveszítette eszméletét. A házbeliek a rend­
őrségnek azonnal jelentést tettek, orvosi se­
gítség után a kórházba akarták szállítani, 
de Knapp kérte, hogy ne vigyék el.

— Hagyjanak itt meghalni... —
mondta,

A sebe életveszélyes. Mikor a esendő- 
hadnagy tettének oka felől vallatta, meg­
tagadott minden felvilágosítást.

= Semmit se vallók.
Hanem az előzményekből nem nehéz 

kisejteni a regényes okot.

SZÍNHÁZ.

A csillag fia.
— Premiér. —

Bar-Kochba, vagyis magyarul: a csil­
lag fia, a zsidó történet egyik hőse. Mikor 
Judea már a császár jogara alatt görnyedt 
Bar Kochba szította fel honfitársai, a zsidók 
szivében a lázadás üszkót és sereg ólén szállt

Kostya János £LV]S:
műhelye Szöuli óny i-uteza kis-tomplommal 
szembon.

Bállá Lalos ,bu';0,;raktára, Keres-
•I kedolmi Akadémia

síkra a rómaiak ellen. A zsidók, mind mes­
siásukat ünnepelték, amig egy napon őt is 
utolnem érte a hősök nemezise. A népha­
gyomány azt tartja róla, hogy árulás követ­
keztében közel volt ahhoz, hogy a rómaiak 
kezébe kerüljön s Bar-Kochba, hogy ezt el­
kerülje, mérges kígyóval maratta meg 
magát.

Goldfaden darabja ettől eltér. Itt Bar- 
kochba, nem csak vezér, de egyúttal szerel­
mes férfi is. Imadottja Dina, az Eleázár 
rabbi leánya. Mikor Bar Kochba háborúba 
vonul, Páfosz egy rőt szakállu, testihibákkal 
telített ékszerkereskedő ostromolni kezdi a 
magára maradt hajadont s látva, hogy nem 
ér ez élt, beárulja a leányt Rufus, a római 
helytartó előtt, aki erre elfogatja Dinát, fé­
lesége pedig, a gőgös Seraphina, kénysze­
ríteni akarja a leányt, hogy Bar Kochbát 
térítse el az ostrom tervétől. Dina azonban 
a várfokáról kitartásra biztatja a szerelmes 
vezért, mire a római katonák leszúrják. 
Pafosz, az ékszerkereskedő ekkor azt hiteti 
el Bar- Kochbával, hogy Eleázár önmaga 
játszotta leányát a rómaiak kezébe. A vezér 
hisz & gonosz mesének. Az ősz rabbit meg­
öli, mig őt a római katonák lándzsával dö­
fik agyon.

A Bar Kochba meséje tehát nagyon szo­
morú és nagyon lehangoló mese; nincs 
benne egy derűs motívum, mely a háborúk, 
a cselszövések s gyilkosságok láncolatában 
a nézőt nehány pillanatra jó kedvre han­
golná. De a vérontástól párolgó történet bő 
alkalmat nyújtott a zeneszerzőnek, hogy a 
kevergő nép melankolikáját bánatos dalla­
mokba öntse. A fájdalmas melódiák közt 
néni egy szép, behízelgő, édes melódia akad. 
Ámde úgy a íibretó, mind különösen a zene 
messze mögötte marad Goldfäden nagy si­
kert aratott Szulamitb czimü dalművének.

Az előadás stilszerü volt. Bödi Ella 
kitűnő sikerrel énekelte és játszotta a hős 
zsidóleány szerepét. Viharos tapsokban bő­
ven volt része. Péchy kezdő színész. A di­
adalmas hadvezért, Bar Kochbát játszotta 
sok igyekezettel. Kár, hogy ő is gyorsan 
beszél s legtöbbször, különösen, ha nem a 
néző felé fordulva mondja el szerepét, egy 
szót sem lehet megérteni szavaiból. Hangja 
erőteljes és terjedelmes, de nem az a kelle­
mesen csengő bariton, a melyet régen nél­
külözünk. Jatéka kezdetleges, gesztusai fői— 
^egek, de igyekezete és nemes törekvése, 
különösen pedig a debreczeni színpad—ez 
a kitűnő iskola — még számottevő erőt ne­
velhet belőle. Különben rokonszenves meg­
jelenésű, csinos színpadi alak, aki a Bar- 
Kochba szerepében nagyon jól nézett ki. 
Sziklay remekelt az ármányos Páfosz sze 
repóben. Bartha pedig a rabbinus szerepé­
ben tette érdemessé magát az elismerésre.
A második felvonásban nagy drámai hatás­
sal játszotta meg jelenését.

A rendezésben, amely különben min­
taszerű volt, csupán arra az egy tévedésre 
akarunk, rámutatni, hogy a zsidó harezosok 
még a háborúban sem térdepelnek le.

Rózsahegyi Kálmán betegsége. Rózsa­
hegyi Kálmán, a Magyar színház nagyte- 
hetsógü fiatal művésze, a debreczeni közön­
ségének is kedves ismerőse, mint részvéttel 
értesülünk, nagy betegen fekszik Crkveica 

fürdőhelyen. A fiatal művész nyári szabad­
ságideje alatt, erős hülós következtkben, 
mellhártyagyuladást kapott, a melyből fel­
épült ugyan, de a betegség annyira megvi- 
felte, hogy újabb szabadságot volt kényte­
len kérni s üdülés végett Cirkvenicába 
ment. Itt azonban betegsége újra erőt vett 
rajta s rl orvosok most életéért aggódnak.

A szökött katona, Szigligeti kitűnő 
népszínművé került tegnap délután előadásra 
közepes számú közönség előtt. A czimsze- 
reppel Bay Farencz próbálkozott meg, de 
minden számottevő eredmény nélkül. Dalait 
azonban tetszéssel fogadta a közönség.

ÚJDONSÁGOK.

Dal a képviselőjelöltekről-
— Levél a szerkesztőhöz. —

Azt beszélik nem sokára 
Feloszlik a parlament, 
Jeiöigetnek, kombinálnak 
Odafönn és ide lent,
Sok a jelölt kegyetlenül 
És kevés a kerület,
No de sebaj, van fuvardíj 
S van még kortes becsület.

Sok a jelölt szerkesztő ur,
És sok köztük a legény 
S hogy honatya akar lenni 
Valamennyi, értem én,
Csak az nem fór a fejembe, 
Hogy gondozza majd a hont, 
Akinek nincs felesége 
S a ki atya sohee volt.

Mondja meg hát az uraknak 
Szerkesztő ur, édesem, 
Nősüljenek, minél előbb,
Adok én lányt szívesen 1 
Azt sem bánom ha mindnyája 
Örökké jelölt marad,
Az a fő, hogy a nyakamról 
Vigyék el a lányokat

Kesergő családapa.

Szüts Kiíróiv öz:esye/°gy^r-
1J műves és fegy- 

vorraktára Debreczon, Széehónyi-uteza.

* A polgármester jubileuma
napján tudvalevőleg díszközgyűlés lesz, 
amelyre gróf Dégenfeld József főispán 
most bocsátotta ki a meghívókat. A 
díszközgyűlést a Bika szálloda nagy­
termében tartják meg, ahová nem 
csupán a törvényhatósági bizottság 
tagjai, de társadalmi köreink képvi­
selői is hivatalosak lesznek. A páho­
lyokat Debreczen hölgyközönsdge szá­
mára tartják fenn. A teremben disz- 
emelvényen foglal helyet a tanács, az 
emelvény mögött pedig a város diszbe­
öltözött hajdúi a debreczeni hölgyek 
által a milléiáumra készített városi 
és a nemzeti lobogót fogják tartani 
A díszközgyűlésre küldöttsógileg hív­
ják meg a jubilánst s úgy a törvény­
hatóság, mint Debreczen város közön­
sége nevében K. Tóth Kálmán fogja 
üdvözölni.

* Vakmerő rablás a vásártéren. Horog 
Mária óvek óta állandó látogatója it debre­
czeni vásárnak, melyen körhintájával vesz 
részt. Tegnap este vakmerő rablás követtek 
el ellene, mely által keresetének egy tekin­
télyes részétől fosztották meg. A látogatók­
tól beszedett filléreket egy a köröndon belül 
álló s a kintornán levő bőrtáskába helyezte, 
mely minden felügyelet nélkül hevert ott. 
Az ismeretlen tettesek kilesték azt a ked­
vező pillanatot, mikor Horog Hermina a 
pénz beszedés végett a körhintát körüljárva 
a túloldalt volt elfoglalva, — magukhoz 
vették a bőrtáskát s annak tartalmával kö­
rülbelül 40 korona váltópénzzel együtt 
megugrottak. Az esetről azonnal értesített 
rendőrség megindította a nyomozást az 
ismeretit n tolvajok ellen.

* Bécsiek Debrecenben a bécsi
álh állatorvosok szombaton De bre- 
czenbe érkeztek s azóta a város ven­
dégei Király Gyula vároú tanácsnok

ühöotóben.
Píljer József4veg> porczeMn’
berendezési nagy raktára.

ampa és konyha

Mánk József f6Tr,fi 8za,füzletét. Piacz-ut-
cza, Stenczingor-ház.

1-Tniíl Piacz-utcza 70. sz.jjciícs Lilin füszer) liszt; CB0meg0
és anyagáruk üzlete.
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fogadta és Vecsey Imre tb főjegyzővel 
együtt kalauzolta őket. A bécsiek 
Debreczen és környéke gazdasági vi­
szonyát tanulmányozzák. Megtekin- 
teíték a város belső gazdaságát, a 
vágóhidat, a hizlaldákat, majd a Pál- 
lagot is. Megnézték a város" nevező- 
tessegeit, elmentek a színházba is 
aho! a Kossuth nóta után együtt tap- 
solfcak a lelkes közönséggel a bécsiek 
is. Ma a becsi állatorvosok a Horto- 
bagyra rándultak ki.

Dsbrbczhni Újság

, , 0 , A Debreczenl Tornaegylet hétfőn f. 
ho 8 an délutáni 5 órakor póterfia-utczai 
helyiségében (udvari épület I. emelet) vá­
lasztmányi ülést tart, melyre a választmány 
tagjai ez utón is meghivatnak. Tárgyak- 1 
A vívás ügye. 2. A választmány kiegészí­
tése 3. Egyleti jelvény. 4. Bejelentések. Az 
elnökség.

* yjk4” tolvajok. A rendőrség 
nagy készülődéssel igyekezett útját 
vagm a vásári zsebtolvajok működé­
sének. Már jóval a vásár előtt el- 
csipte mindazokat, kik ilyenekért 
mar több ízben büntetve voltak 
Hogy mennyire bevált a rendőrség 
ezen eljárása, mutatja az is, hogy a 
máskor tömeges zsebtolvajlás most 
csak kettőre olvadt le s ezeket is 
kőbőr cziganyhk követték el. Az 
egyik esetben Fekete Istvánnétól 
Makula Róza csavargó czigár.yasszony 
15 koronát lopott. Elfogyásakor 
azonban már a pénz nem volt nála 
A má-ik esetben Túri Mária hajdú­
böszörményi lakostól Rostás Mari 
szintén csavargó czigányasszony 28 
koronát lopott. A tetten ért Rostás 
egy Kerékgyártó nevű társának adta 
^ a pénzt, kit a rendőrség a vonat­
nál fogott el, de a pénzt már ennél 
®'>m találta meg. Mindhármat le­
tartóztatták.

Tagfelvétel. A chevra kadischa elöl 
járósága részéről órtesittetnek mindama 
hitközségi tagok, a kik a Chevra kötelé­
kébe óhajtják magukat felvétetni, hogy f. 
évi október hó 10-én d. u. 3 órakor tagfel- 
vefceli választmányi ülés lesz. A kik tehát 
a chevra kötelékébe magukat felvétetni 
óhajtják, felkéretnek, hogy ebbeli szándé­
kukat akár írásban, vagy élőszóval a chevra 
jegyzői irodájában (Kápolnási-u. 1 sz.) be­
jelenteni szíveskedjenek. Cbevra tagul csak 
azok vétetnek fői, kik a helybeli két hit­
község valamelyikének tagjai. A dehreczeni 
izr. szent-egylet elöljárósága.

* Automobil próba Debreczen 
és Nagyvárad közt- Tegnap, vasár­
nap volt az antomobil érdekes próba- 
utja Debrecen ős Nagyvárad között, 

z automobil óránként harmincz ki- 
ométer utat tett, amely ötvenre fo­

kozható. Délelőtt tiz órakor indultak 
ebreczenből s a berettyó-újfalui hosszú 

pi enés után délután két órakor ér­
keztek Váradra, ügy értesülünk, hogy 
az automobilt kerékpáron követő Róth 
dánost útközben baleset érte s Nagy­
iján vették ápolás alá.

deh *Diá-ktÜ2,0ltók találkozása, a

éves T1uíl eg.ykori d^ák tűz oltók húsz­
éves találkozója tegnap történt meg a
várakozáson felül sikerült Több mint
hetvanan jöttek össze az érdekes ta-
iíw?Ti \ eItb^ a nr>^yfcemPlomb8n 
istentiszteletet hallgattak végig, majd
értekezletre gyűltek s délbe/kitűnő 
hangulatban vettek részt a Bika dísz­
termében rendezett ebéden, amelyen 
Kiss Áron püspök és Simonffy Imre 
Kir. tan. polgármester is megjelentek.

* Olcsóbb lesz a bor. Előreláthatólag 
mindenfelé olcsó lesz a bor az idén, de kü­
lönösen nagy árcsökkenés várható Fr&nczia- 
omág déli részein. A szüret bőségesnek 
ígérkezik s az árak annyira leszálltak, hogy 
aligha enk el a tavalyi árak ötvon száza­
lékát. A bortermelők között e miatt való­
sággal vagyoni váltságtól lehet tartani. Szó- 
val: — az is baj, ha ad a szőllő termést 
s az is baj, ha fukarul fizet a tőke.

* ha í ?káuL ^ esett azután, hogy az
7Vk] ayUCZ0t1 ny°mon követte a^sirba 
Tekla leánya, akit nagyon szeretett.
reske/őf9^8"??1619?86? Váradon. Ke- 
most az Frhnr T n kÓzbe82c:d tár^át képezi 
ZZ fitiÜ l- T? namáradi kereskedő czeg fizetéskeptelensóge. — Tudvalevő
ÖedőiT »ki Nagyvárad
kereskedői kantnak tekintélyes tagja meg­
felelő tokével alapította üzletét ón Zért 
csodaíkoznak illetékes körökben az esemó-
táMktZ'-n8 Jent,á<i 80kfóleképen kommen- 
talják a varosban, de a sok mende mon- 
dabol, mint illetékes helyen értesülünk, 
SE“«*! a való, hogy Erber Imre fize- 
teskeptelensaget nagyreszben az általa nyui-
fotiL .‘d/-Zte f' MtelezSl

megy Äf 2

* Elfogott sikkasztó. Eger vá­
ros rendőrkapitányától tegnap távirat 
érkezett, melyben kéri a rendőrséget 
hogy Garay Balázs nevű kerékgyártó’ 
segédet, ki egy Nagy Ignácz nevű 
eSn lakostól 80^ koronát ellopott 
tartóztassa le. Rendőrségünknek tegnap 
este a csónakázó-tónál lakó Halász 
Mihály korcsmárosnál sikerült Garay 
Balázst elfogni, kit. ma felügyelet mel­
lett Egerbe visznek, hogy a táviratnak 
eleget teve, az ottani rendőrség­
nek átadják.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon bará­
tok, osmerősök és rokonok, kik feiejthetet- 
len ferjem temetésén megjelenni s ez ált»l 
fájdalmamat enyhíteni szíveskedtek — úgy­
szintén a „Petőfi dalkör“ t. működő tagjai 
is ^ fogadjak ez utón hálás köszönetemet- Özv. 
Géder Sándorné.

CSARNOK.
A várrom tündére.

(Folytatás.)

* Urak figyelmébe! Az őszi esteli 
ideayro valódi gyapjú-szövet qjdonságok 
— „különösen nagy választék honi gyártmány- 
0»”“ - megérkeztek. Divatos térfi-öltönyö- 
ket, ieloltők és téli kabátokat merték után 
pontosan és mérsékelt árban készítek. Fő- 
törekvésem legjobb minőségű, csinos sza­
bású árut, olcsó árban szolgálni. Szives 
pártfogásért esedez, tisztelettel Prelovszky 
András, férfi szabóterme Debreczen, Kossuth- 
utcza.

VI

Goldslein Karolina Jjj"0“

Meghalt az apja után. Tragikrs eset­
ről beszélnek most Rézbányán faluszerte. 
A minap történt, hogy az öreg Matyucz 
Tógyer meghalt. Hogy a halott«.;, ravatalra 
tették, megjelent az atyafiság halottnózőbe. 
Estefelé pedig eljött az elhunytnak két le- ' 
ánya, hogy viraszszon a halottest mellett. 
Úgy éjfél tájban felkerekedett az egyik 
nővár Jorán Sándorné és azt mondta csen­
desen sirdogáio imgáutik, hogy ő haza megy. 
Útnak is indult Előbb azonban megcsókolta 
apjának Hdog kezeit és felsírt keservesen. 
Elment, de nem érkezett haza. Hajnaltáj- 
ban találták meg, alig egy kőhajitásnyira a 
halottas háztól, a földön, holtan. Az erőtel­
jes^ egészséges fiatal asszonyon semmi külső- ' 
erőszak nyoma nem látszott, ügy látszik a ! 
szive ölte meg, a nehéz bánat. Deák Jakab 
dr. járásorvos, alti a hatósági hullavizsgála- ! 
tot másnap megejtette, nzivszólhiidóst vélt

, ,, Erre a gondolatra mindjárt nyűgöd” 
tabb lett. Két oran keresztül egész lelke” 
sedessel vigasztalta szeretteit.

— Mitől se tartsanak. Nincs ok az 
aggodalomra, ügy történt minden, ahogy 
azt o előadta. A vezető nehezen jut ki a 
barlangból, időbe kerül, a mig értünk jöhet. 
Csak varjanak türelemmel. J

Irén uralkodott is izgatottságán, de 
Bábolnádét nem bírta Andor megvigasz­
talni. Tudva ezt, Andor megtette ajánlatát.

, , ,/°* van. tehát. Más mód nincs a 
szabadulásra, mint a veszedelmesnek ígér­
kező kísérlet Vagy kijutunk, vagy ott ha­
lunk meg. Inkább zuhanjunk valami mély- 
segbe s ott leljük halálunkat, mint itt kin- 
lodjunk, gyötörjük magunkat halálos féle- 
lemmel s itt várjuk be, mig az éhségtől, 
kimerüléstől elveszítjük erőnket, eszméle­
tünket s ki nem leheljük a lelkünket.

— Andor! Andor, hát mit tegyünk? 
— kerdezte Bábolnayné.

. ~ bu8ulíon kedves mama. Meg­
segíthet bennünket az Isten. Most jut az 
eszembe, hogy van nálam egy doboz gyufa. 
Lassankmt elégetjük a gyufát s az igy 
nyert világosságnál legalább a veszedelmes 
helyeken jutunk át. Itt van a Styx, a mel­
lette vezető ut, a kis odú. Ha ott keresztül 
jutottunk, később mar tapogatózva is mehe­
tünk. Es hogy a gyufa tovább tartson, előbb 
a palczámat hasogatom vékony szálakra, az 
is ad, ha meggyutjuk, egy jó darabon vilá­
gosságot.

• t van az napernyőm is, —
sietett kijelenteni Bábolnayné.
I • é8, az én zsebemből is kerül
SÄ51'p,pim’jegrzet’ »

— Úgy van, ez az egyetlen mód. 
jöttünk" EU emlék8zem a hdyre, ahol

— Én is, én is.
— Van-é bátorságuk?
— Van I Van 1

; No, hát akkor először hasogassuk 
tol a palczat es a napernyőket.

Andor elővette zsebkését és hozzálá­
tott a munkához. A sötétben egy kissé ne- 

ezen ment, de legalább ez is megnyugtatta 
okét. Az is megtörténhetik, hogy amig ők 
így buzgólkoduak, visszatér s megérkezik a 
vezető. Ha nem jönne pedig, ők is meg­
tettek, amit megtehettek.

É,s ez a gondolat nyugalommal töl­
tötte el a szivüket.

(Folyt, köv.)

ut?,°nnrt8Ze8Ült E,sö Magy«r mcllfüzo- 
külfíniDebr8CZ8n, Főtér. Ajánlja mellfüző
különlegességeit.lönlcgcsségeit.
Kütkfrxrcic!

Deutsch Ede
tára. Singer gépek 30 frttól. Piacz-utcza 
73. Dr. Tihanyi-ház.

Neubauer János Yr07;!11,^.........  naz Hikn

lén»»ív.> .... leirnaíTvnhb a- tyj. enCz0- vxJftx.; Schwarcz Vikior ”epeM¥* vászon es

i . ger
„ j, , , ház Bika
szállodává! szemben. Ajánlja uj javított ru­
ganyos aczel sodrony ágybetétéit s a mog- 
tágultakat átalakítja. b
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SZINLAP.
Ma, hétfőn „A“ bérletben másodszor:

A csillagfla (Bar-Kociil»a)
Énekes legenda 5 képben. 

SZEMÉLYEK:
Bar-Kochba, zsidó vezér, a — péchv L.

csillag fia —
Azarja, hadsegéde — — Csatár Gy.
Madeimi Eleázár, zsidó főpap Bartha I.
Dina, leánya — — Bődi Ella.
Páfosz, gazdag zsidó — Sziklay M,
Tiniusz ltufusz római hely- - Karacg Imro 

tartó Jeruzsálemben —
Szeraphina, neje — — Breznay A.
Holnap, kedden „B“ bérletben, harmadszor:

A csillag fia (Bar-Kochba).

Dija: 10 ízéig 40 fillér, minden további szó 
4 fillér; vastagabb betűkből nyomtatott szó 

8 fillér.
Apró hirdetések előre fizetendők.

vevők figyelmébe. Üz­
let változás folytán 
rendkívüli Qíflft'Qr 
olcsó árak OlllgGi 
szerkeszetü varrógé­

pek ezelőtt 50 frt. most 30 frt Singer ka­
rikahajós varrógépek ezelőtt 90 frt most 50 
frt. Vibratin Schuth szivarkahajós varógépek 
ezelőtt 80 frt. most 45 frt minden egyes 
varrógépért 5 évi jótállást vállalok 
Kerékpárok 70 írttól feljebb kizárólag csakis 
Deutsch Ede eredeti amerikai varrógép és 
kerékpár gyári raktárában Debreczen piacz 
utcza 73 szám Dr. Tihanyi ház, Corsó kávé­
házal szemben.

PCZí^lr ^cska vasat, minden faj fémet 
f t/OAvik legmagasabb árban Klein Jakab 

Piacz-u. 26., nagytrafik udvarban.
Ká\ 0-61'ZrltSev vasy más fiatal ember 
IVCt teljes ellátásra kereste­
tik. Jókai-u. 11. szám.
\ Vi olcsó és tinóm szemüveget, vagy 

*** zwickert akar, ne vegyen addig, mig 
Fógel Gyula órás és optikusnál meg nem 
nézte. Olcsó zsebórák és ékszerek jótállás 
mellett. Törhetetlen óraűvegek darabja 50 
kr. Üzlet : Corsó kávéházzal éppen szem­
ben. Órák és szemüvegek olcsó és jó javítása.

3-400 írt óvadékkal bíró 
egyén azonnal felvétetik. 
Hol, megmondja a kiadó­

hivatal.
Vadász fpo”vvpr -i61 kelött k®t-T dUilö/i lógj V LI csövű 16-os lan- 
caster tartalék Wornig-féle kettős cső, zárható 
tok ós egyóbb hozzáfértedósággal eladó. 
Füvészkert-ntczn 22. háztulajdonosnál.

Deutsch Ignácz ^

U;<|frVíi|í nagy meIlék jövedelemhez 
nVíg J t/lá juthatnak, kik egy már be­
vezetett nőidivat olárusitásával magán ismerő­
seik körében foglalkoznak. Ajánlatok Alfád, 
Krouzig, Teplitz. 1/B.

Olcsó Angol beretvák Jtgó
gépek, ollók, zsebkések és mindennemű borot­
válkozási eszközök, fenő szíj jak stb ós szap­
panok és illatszerek beszerezhetők Márton 
Gyula férfi és női divatüzletében, Bika szál- 
oda mellett.

í Illr a aazfti ipart! Grünfeld 
1 dl lOIJUlv Adolfnál a Kis templom ba­
zárban saját készítményül férfi-fin és gyer­
mek ruhák a legjutányosabb árban kaphatók.
Móevórevólí kiad^ J6 forgalmú he- 
ÍTJCÖAclI »AVIV lyen- Meszena-u. 26. sz.

Blattner Gyula £"!* ó76pgo7
czellán kereskedése, Főtér, Fötőzsdo mellett.
r5B5^SHSBSPÍKS^I5E5H5i5BKSÍHSHS]e5^

-A-d.ler-féle jj]

Tajték pipák, szipkák

egyedüli gyári raktárát bírom Debre­
czen ós vidékére, — a n. é. közönség 
legjutányosabban beszerezheti a leg­
jobb minőségű gyártmányból szükség­

letét müiparáru üzletemben 
illő tisztelettel

^sasasasarasasasasasasiasasasiísasMüsP^Szent-Királyi Tivadar.

férti szabó-üzlete 
Frohnor- szálloda 

opület. Valódi bel- ós külföldi gyapjú szövő­
tökből készít öltönyöket olcsó árban.

Friss" sertés fiús,
kapható: Somogyi Gyuláim hentesnél. Csapó- 
utcza 4. sz.

Egy jó karban
adó. Nyil-utcza 126.

olcsón el-

ZM^ZÉIRT
"V el xi d-xirvyi "U-iéi rizsit ?

ZMZZEZRzT
valódi Eisenstádter-féie

Linóleum padló zománc
a törv. bej „vaslovag“ védjeggyel a legjobb 
ós legtartósabb fény máz puha padlóknak és 

konyhabútoroknak bemázolására. 
Bejegyzett

A Linóleum padló zománc
egy éra alatt keményre szárad, 
bámulatosán szép fénynyel bir és 
tartósság tekintetében eddig felül­
múlhatatlan. A következő válto­
zatokban kapható: 1. sz. sárgás­
barna, 2. sz. sötétbarna ós 3. sz. 

mahagonibarna.
Nagy eltörj edtségónól fogva

különböző hasonhangzásu nevek 
alatt értéktelen utánzatokkal ha­
misítják, miért is kérjen mindenki 
kizárólag csak Eisenstadter-féle 

T-r Linoleum padló zománcot, a törv. 
• Védjegy bejegyzett „vas-lovag“ vód- 

.Vas lovag. jegygyei

Eisenstädter Testvérek
lakk- és festékgyára, Becs.

Kaphatók : Békés Emil, Csanak ?József, Félegy- 
házy J ános, Fritsch Károly, Ganofszky Lajos, Ge- 
rébi Fülöp Kontrák Géza, Leidenfrost Gyula, Parti 
Forencz, Rickl Józ.-of Zelmos, Rdth Antal, Sesz- 
tina Lajos, Szabd igmon,d Térrey József, Tóth 
Kálmán czógnól

tatisi Ilii
Felhivatnak az alább megnevezett 

banki kaszálóbiríokosok, hogy a kitett na­
pokon reggel 9 órától d. u. 4 óráig a ka­
szálójukban tartózkodni és a kiküldött bi­
zottságot bevárni szíveskedjenek.

Október hó 12-én.
Hegedűs György, Madar Mihály, Major 
Gábor, Szathmári Gábor, Lukács Géza.

Október hó 13-án.
Tóth György, Sebes Györgyné, Somo­
gyi János. őzv. Zivu&ka Ferencznó, 
Kovács István.

Október hó 15-én.
Nyilas Ferencz, Fodor József és István, 
Tokaji Gábor, Sütő János, özv. Tori 
Jánosné.

Október hó 16-án.
Bokor István, Feke József, V. Nagy 
István, Balogh János, Márton Ferencz.

Októker hó 17-én.
Tóth Ferencz, G. Papp János, Jenei 
József, Erzsóny András, Vásári István 
és Zsuzsanna.

Október hó 19-én. 
Nőegyleti Árvabáz, Sajkadi Ferencz, 
Kővári Sándor, Tóth Ferencz, Pásztor 
János.

Október hó 20-án.
Győrffy Péter örökösök, Jobbágy Fe­
rencz, Horváth György, Ember Fé­
rem z, Kovács István.

Debreczen 1900 október 6.
A városi tanács.

Kis vasúti megállóhely.
A nagyérdemű borfogyasztó 
közönség szives figyelmébe!

Mint más alkalommal, úgy most is bá­
tor vagyok a n. é. borfogyasztó közönség 
becses tudomására juttatni, hogy bor pin- 
ezóimet Tek. Török Gábor ur martinkai 
1899 évbeli kitűnő s általában a legszóle- 
lesebb körben ösraert borából nagy mennyi­
ségben úgy a jelen, mint az 1901 évre be­
rendeztem és aat a legfőbb törekvésem 
leend továbbra is túzta kezelés mellett 
kimérni.

A midőn ezen körülményt szerencsés 
vagyok tudatni, egyidejűleg felkérem a n. ó. 
borfogyasztó közönséget, hogy mint eddig, 
úgy ezután is becses mehrendelésével és fo­
gyasztásával megtisztelni, illetőleg pártfo­
golni szíveskedjék.

Bátor vagyok még azt is megemlíteni, 
hogy az idei uj gohér bort is legközelebb 
csapolás alá veszem és azt szintén a maga 
igazi valóságában tiszta kezelés mellett 
kimérem.

Minden héten Pénteken hal, Szom­
baton pedig hurkaestóly rendeztetik.

Tájékozásul boraim árjegyzéke a kö­
vetkező :
Martinkai asztali literje 1 korona —
Zöld szilványi 1 „ 60 fii
Kizling 1 „ 60 „
Szegszárdi valódi vörös 1 60 „
Ó Gohér 7 deczis üvegekben 1 „ 40 „
Uj-Gohér (Karczos) literje — 72 „
IIári ürmős 1 „ —

Kiváló tisztelettel:
Galarab Sándor 

vengéglős.
N.-Píterfia u. Honvéd laktanyával szemben.

Kis vasúti megállóhely.
Debreczen, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


